
ב"ה,

ג' אֲדָר שֵׁנִי, תשי"ט

בְּרוּקְלִין.

 

שָׁלוֹם וּבְרָכָה!

 

לְאַחֲרֵי הֶפְסֵק הֲכִי אָרֹ נִתְקַבֵּל מִכְתָּבוֹ מִכ"ח

אֲדָר רִאשׁוֹן, בּוֹ כּוֹתֵב רָאשֵׁי פְּרָקִים מִסֵּדֶר חַיָּיו

עַתָּה, וּמְסַיֵּם בִּשְׁאֵלָה בְּהַנּוֹגֵעַ לְהִסְתַּדְּרוּתוֹ

בֶּעָתִיד.

 

וּמֻכְרָחַנִי לְהָעִיר שֶׁבְּרָאשֵׁי פְּרָקִים הָאֲמוּרִים

חָסֵר הָעִקָּר, שֶׁהֲרֵי אָמְרוּ חַזַ"ל בְּמִשְׁנָתָם, אֲנִי

נִבְרֵאתִי לְשַׁמֵּשׁ אֶת קוֹנִי וְהוּא עַל יְדֵי עִנְיְנֵי

הַתּוֹרָה וּמִצְוָה וְאֵינוֹ מַזְכִּיר דָּבָר א בְּהַנּוֹגֵעַ

לִקְבִיעוּת עִתִּים בְּלִמּוּד תּוֹרַת הַנִּגְלֶה וְתוֹרַת

הַחֲסִידוּת וְא בְּהַנּוֹגֵעַ לְהִדּוּר בְּקִיּוּם הַמִּצְוֹת,

וְעוֹד וְגַם זֶה נִכְלָל בְּהָאָמוּר הַשְׁפָּעָתוֹ בִּסְבִיבָתוֹ

ֹכָּמו ֲבְּכִוּ[וּ]ן הָאָמוּר מְיֻסָּד עַל וְאָהַבְתָּ לְרֵע

שֶׁהוּא כְּלַל גָּדוֹל בַּתּוֹרָה, וִיהִי רָצוֹן שֶׁיִּהְיֶה

חִסָּרוֹן רַק בַּכְּתִיבָה אֲבָל א בַּפֹּעַל.

 

דַּעְתִּי בְּהִסְתַּדְּרוּתוֹ לֶעָתִיד, שֶׁלְּכֹל לְרֹאשׁ יְנַסֶּה

עוֹד הַפַּעַם אֶת כֹּחוֹ בְּשֶׁטַח הַהוֹרָאָה, שֶׁכְּנִרְאֶה

נִים יִהְיֶה זֶה גַּם בְּדַרְכֵי הַטֶּבַע, עוֹד רַבּוֹת בַּשָּׁ

עִנְיָן הֲכִי חָשׁוּב בְּאֶרֶץ הַקְּדוֹשָׁה תִּבָּנֶה וְתִכּוֹנֵן

וְנוֹסָף עַל זֶה גַּם מָקוֹר טוֹב לְפַרְנָסָה גַשְׁמִית

כִּפְשׁוּטָהּ.
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By the Grace of G-d
3 Adar II, 5719
Brooklyn
 
Greetings and blessings,
 
After a lengthy interval, I received your letter from 28 Adar I, in
which you write an outline of your life currently and conclude with
a question concerning your plans for the future.

I must note that, in the outline of your activities, you omit [what
is] most fundamental, for our Sages say in the Mishnah, “I was
created to serve my Master,” and this is accomplished through
matters of Torah and mitzvos. Nonetheless, you do not mention
anything with regards to your set times for Torah study, whether
nigleh or Chassidus, nor anything with regards to hiddur in your
performance of mitzvos. Additionally — and this is also part of the
above — [you do not mention about] having a positive influence on
your surroundings. This is founded on the theme of “loving your
fellow like yourself” which is “a fundamental principle of the
Torah.” May it be Hashem’s will that this omission has been made
only in writing, and not in actuality.

It is my opinion concerning your plans for the future that you
should first make another attempt to work in the field of teaching.
It seems that this will naturally be a matter of great importance for
many more years in the Holy Land. Additionally, it will be a good,
pragmatic source of material livelihood.

ב״ה

ו'תשמה

Overcoming Feelings of 
Failure and Guilt

Printed in Igros Kodesh Vol. 18 pp 244-245
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כּוֹתֵב שֶׁאֵינוֹ מֻכְשָׁר לְזֶה, אֵין רְאָיָה וּמַה שֶּׁ

ַׁמֵהֶעָבָר, שֶׁהֲרֵי אָז הָיָה רְצוֹנוֹ, וּבְמֵילָא נִמְש

גַּם כֵּן לַהַחְלָטָה, שֶׁאֵינוֹ רוֹצֶה בְּזֶה, וַהֲרֵי כֹּחַ

הָרָצוֹן מוֹשֵׁל בְּכָל כֹּחוֹת הַנֶּפֶשׁ, וְקַל לְהָבִין.

 

בְּאִם יָעִידוּ אֲחֵרִים שֶׁהֵם אֵין נוֹגְעִים בַּדָּבָר,

שֶׁבְּוַדַּאי אֵינוֹ מֻכְשָׁר לְהוֹרָאָה (אַף שֶׁכַּנַּ"ל

אֵין זֶה דַּעְתִּי), אָז יִתְעַנְיֵן בְּלִמּוּד מִקְצוֹעַ.

 

כּוֹתֵב שֶׁמַּחֲשָׁבָה מְנַקֶּרֶת בְּמוֹחוֹ, מַה בְּמַה שֶּׁ

יִּהְיֶה בְּנוֹגֵעַ לְבִנְיַן בַּיִת בְּיִשְׂרָאֵל, הֱיוֹת וַאֲנִי

וכו'

 

אָנוּ אֵין לָנוּ אֶלָּא הוֹרָאַת תּוֹרָתֵנוּ תּוֹרַת חַיִּים

(גַּם כִּפְשׁוּטָם בְּעוֹלָמֵנוּ זֶה), שֶׁאֵין לְ דְּבָר

הָעוֹמֵד בִּפְנֵי הַתְּשׁוּבָה וּבִפְרַט שֶׁכַּמָּה דַרְגּוֹת

בִּתְשׁוּבָה וְעַד לִתְשׁוּבָה, שֶׁמִּתּוֹ הֱיוֹתוֹ בְּאֶרֶץ

צִיָּה וְצַלְמָוֶת הִיא הַסִּטְרָא אָחֳרָא וכו'

כִּמְבֹאָר הָעִנְיָנִים בְּתַנְיָא סוֹף פֶּרֶק ז' וּבְכַמָּה

מְקוֹמוֹת וּבִפְרַט כְּשֶׁיַּתְחִיל תֵּכֶף בְּתִקּוּן

הֶעָבָר (לְכֹל לְרֹאשׁ עַל יְדֵי הַמִּלְחָמָה

וְהַחְלָטָה, כְּכָל הַדָּרוּשׁ, בְּהַנּוֹגֵעַ לְפֹעַל כַּמּוּבָן

וְגַם פָּשׁוּט, וְיָדוּעַ הָעֵצָה בְּזֶה לְהַסִּיחַ דַּעְתּוֹ

לְגַמְרֵי מִכָּל הָעִנְיָן, וְהֶסַּח הַדַּעַת הוּא א

מִלְחָמָה עִם הַמַּחֲשָׁבָה, אֶלָּא לְהָנִיעַ

הַמַּחֲשָׁבָה לְעִנְיָן אַחֵר וּמַה טּוֹב בְּעִנְיָן שֶׁל

ֶׁתּוֹרָה, אֲשֶׁר אִם מְעַט אוֹר דּוֹחֶה הַרְבֵּה חֹש

עַל אַחַת כַּמָּה וְכַמָּה הַרְבֵּה אוֹר), וְהָעִקָּר עַל

יְדֵי הַשְׁפָּעָתוֹ בִּסְבִיבָתוֹ לְלַמְּדֵם תּוֹרָה, וַהֲרֵי

הַמְלַמֵּד אֶת בֶּן חֲבֵרוֹ תּוֹרָה כְּאִלּוּ יְלָדוֹ, שֶׁזֶּהוּ

תִּקּוּן מִדָּה כְּנֶגֶד מִדָּה, וּמֻכְרָח גַּם כֵּן שֶׁיִּהְיוּ

דִּבְרֵי תּוֹרָה חֲקוּקִים בְּמוֹחַ זִכְרוֹנוֹ וְהוּא עַל

יְדֵי שֶׁיִּלְמוֹד בְּעַל פֶּה לְכָל הַפָּחוֹת אֵיזֶה

פְּרָקִים מִשְׁנַיוֹת וְאֵיזֶה פְּרָקִים תַּנְיָא,

וְכִמְבֹאָר גַּם בְּלִקּוּטֵי תּוֹרָה פַּרְשַׁת קְדוֹשִׁים

דִּבּוּר הַמַּתְחִיל וְהָדַרְתָּ פְּנֵי זָקֵן, וִיהִי רָצוֹן

ר טוֹב בְּכָל הָאָמוּר. שֶׁיְּבַשֵּׂ

 

בִּבְרָכָה לִבְשׂוֹרוֹת טוֹבוֹת,

 

ת אַדְמוּ"ר שְׁלִיטָ"א בְּשֵׁם כְּבוֹד קְדֻשַּׁ

מַזְכִּיר

 

היות ואני: פגמתי בברית קודש.

Regarding what you write that you are not qualified to [teach based
on your previous experience]: The past has no implication on the
present because, then, your attitude was such that you had no drive to
teach, and this led to your decision [to leave the field]. [We know that]
one’s willpower rules over their other soul attributes [and this caused
your lack of success, not your lack of capability].[1] (One may easily
understand this.)

If others will testify without ulterior motive that you are definitely
unfit for teaching (although I disagree, as mentioned), you should
consider learning a [new] profession.

Regarding what you write that you are overwhelmed with worries
over what will be with building a Jewish home, since you have …[2]:

Solely [guiding] us is the directive of our Torah, “the Torah of life”
(which [guides us] practically, in this world), that there is nothing
which stands in the way of repentance, especially when one begins
immediately to correct the past. Of particular [relevance to you],
there are numerous levels of repentance, and the [ultimate is]
repentance that is a result of one having been in “a parched, dry land,”
the sitra achra, etc. These concepts are explained in Tanya, end of Ch.
7, among other places. (First and foremost, [correcting the past
involves] undertaking the necessary battle and making a resolute
commitment with regards to practical actions, as is self-evident. The
well known advice for this is to divert one’s attention entirely from
these matters; to divert one’s attention does not mean to fight with
these thoughts, but to steer one’s mind to other matters — optimally,
to thoughts of Torah. If a small light drives away the darkness, how
much more so does [the Torah, which is] a great light.)  Most
importantly, you should influence those in your surroundings by
teaching them Torah, being that, “Whoever teaches his fellow’s son
Torah, is considered to have fathered him.” [Thus,] this is a “measure
for measure” rectification [for the mentioned sin]. Additionally, you
should ensure to have words of Torah engraved in your memory by
learning at least a few chapters of Mishnah and Tanya by heart. This is
explained in Likkutei Torah, Parshas Kedoshim, in the discourse titled
“VeHadarta Pnei Zakein.” May it be Hashem’s will for you to inform me
of good tidings in all of the above.

With blessings for good tidings,
 
Signed by a member of the secretariat in the name of the Rebbe

[1] [Editor’s note:] This paragraph contains much depth and nuance. Presented here in
the translation is how we understood it. 
[2] [Editor’s note:] ... You have made a p’gam (deficiency) in your bris with Hashem
(referring to the sin of wasteful emission of semen.) - Ed. note

https://d.docs.live.net/fa1893b7521a40b8/SIE/Igros%2018/Igrot%2018-Main%20text/igroth18-d%20(6704-6769)-large.doc#_ftn1


ב"ה, 

עֶרֶב שַׁבָּת קֹדֶשׁ אֵלֶּה פְקוּדֵי הַמִּשְׁכָּן, ה'תשי"ט.

בְּרוּקְלִין, נ.י.

 

לִכְבוֹד הַנְהָלַת יְשִׁיבַת תּוֹמְכֵי־תְּמִימִים

ליוּבַּאווִיטשׁ אֲשֶׁר בְּמָאנְטְרֶעאָל

ה' עֲלֵיהֶם יִחְיוּ

 

שָׁלוֹם וּבְרָכָה!

 

בְּמַעֲנֶה לְהוֹדָעָתָם אֲשֶׁר בְּיוֹם ז' אֲדָר שֵׁנִי הַבָּא

עָלֵינוּ לְטוֹבָה תִּתְקַיֵּם הַמְּסִבָּה לִפְתִיחַת

נָתִית לְטוֹבַת הַיְשִׁיבָה, הִנְנִי שׁוֹלֵחַ הַתַּעֲמוּלָה הַשְּׁ

ר, בִּרְכָתִי לְכָל עַסְקָנֵי הַיְשִׁיבָה וְתוֹמְכֶיהָ מְאֻשָּׁ

אֲשֶׁר מִתּוֹ הַרְחָבַת הַדַּעַת יוֹסִיפוּ אֹמֶץ

בְּהִשְׁתַּדְּלוּתָם לְחַזֵּק וּלְהַרְחִיב אֶת הַיְשִׁיבָה

הַקְּדוֹשָׁה, בִּכְדֵי שֶׁתּוּכַל לְהַמְשִׁי בְּהַשְׁפָּעָתָהּ

כְּמַעְיָן הַמִּתְגַּבֵּר בְּהַרְבָּצַת הַתּוֹרָה וְחִזּוּק הַיַּהֲדוּת

בְּמַחֲנָם וּמְדִינָתָם.

 

נִתְגַּלְגְּלָה מְסִבָּה שְׁנָתִית זוֹ לְיוֹם זַכַּאי הוּא ז'

בַּאֲדָר, יוֹמָא קָא גָרִים, יוֹם שֶׁנּוֹלַד בּוֹ רַעְיָא

מְהֵימְנָא, מֹשֶׁה רַבֵּנוּ,

 

וַהֲרֵי כָּל עִנְיָן וּפְרַט הוּא בְּהַשְׁגָּחָה פְּרָטִית, וּבְכָל

דָּבָר וּמִכָּל מְאֹרָע יֵשׁ לִלְמוֹד הוֹרָאָה בְּעִנְיְנֵי תּוֹרָה

וּמִצְוֹת, כְּפִתְגַם הַבַּעַל־שֵׁם־טוֹב הַיָּדוּעַ.

 

אִיתָא בִּגְמָרָא: כֵּיוָן שֶׁנָּפַל פּוּר בְּחֹדֶשׁ אֲדָר שָׂמַח

(הָמָן) שִׂמְחָה גְדוֹלָה, אָמַר: נָפַל לִי פּוּר בְּיֶרַח

שֶׁמֵּת בּוֹ מֹשֶׁה, וְא הָיָה יוֹדֵעַ שֶׁבְּשִׁבְעָה בַּאֲדָר

מֵת וּבְשִׁבְעָה בַּאֲדָר נוֹלַד.
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By the Grace of G-d
Erev Shabbos Eileh Pikudei Hamishkan, 5719
Brooklyn, N.Y.
 
To the esteemed faculty of Yeshivas Tomchei Temimim Lubavitch in
Montreal,
May G-d bless you all
 
Greetings and blessings,

In response to your notification regarding the upcoming event to
launch the annual campaign benefitting the yeshivah, taking place
on 7 Adar II, I am sending my blessing to everyone involved in
[raising funds for] the yeshivah and to its fortunate supporters.
May you confidently increase your efforts to strengthen and
expand the holy yeshivah, [thereby] enabling it to continue its
influence in the manner of “a constantly strengthening spring,”
teaching Torah and strengthening Judaism in your city and
country.  

This annual gathering coincides with an auspicious day of great
influence — the seventh of Adar — the birthday of Moshe
Rabbeinu, "the trusted shepherd."

Indeed, every matter and detail is by Divine Providence, and —
following the famous adage of the Baal Shem Tov — there is a
lesson to be learned regarding Torah and mitzvos from every
matter and occurrence.

It says in the Talmud[2]: “When the lot fell to the month of Adar,
Haman was overjoyed, saying: ‘My lot fell to the month that
Moshe died.’ However, [Haman] did not know that on the seventh
of Adar [Moshe] passed away, and on the seventh of Adar he was
born.”

ו'תשמז

Moshe's Eternal 
Influence
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וְלִכְאוֹרָה הַתֵּרוּץ אֵינוֹ מוּבָן כְּלָל, שֶׁהֲרֵי הַמִּיתָה

בָּאָה אַחֲרֵי הַלֵּדָה וּמְבַטַּלְתָּהּ.

 

וְהַבֵּאוּר בְּזֶה, כִּי מֹשֶׁה הָיָה רוֹעֶה, עַד שֶׁא בָּא

לָעוֹלָם נִתְיַחֵד לִהְיוֹת רוֹעֵה וְגוֹאֵל יִשְׂרָאֵל,

לִהְיוֹת גּוֹאֲלָם מִמִּצְרַיִם וְלַהֲבִיאָם אֶל הַר

הָאֱקִים חוֹרֵבָה לְקַבֵּל הַתּוֹרָה.

 

וּבְכָל דּוֹר וָיוֹם אֲשֶׁר רוֹאֶה אָדָם עַצְמוֹ כְּאִלּוּ

הוּא יָצָא מִמִּצְרַיִם וּמוֹדֶה לְהַקָּדוֹשׁ בָּרוּ הוּא

וּמְבָרֵ נוֹתֵן הַתּוֹרָה - לְשׁוֹן הוֹוֶה - חַיִּים עִנְיָנוֹ

וּפְעֻלָּתוֹ שֶׁל מֹשֶׁה, וּמַה הֵם חַיִּים - אַף מֹשֶׁה

רַבֵּנוּ חַי.

 

וְאַף שֶׁנִּשְׁתַּנָּה אֹפֶן פְּעֻלָּה זוֹ לְאַחֲרֵי מוֹת מֹשֶׁה

טוּתֵיהּ עֶבֶד ה', כִּי בָּאָה עַל יְדֵי תַּלְמִידָיו וְאִתְפַּשְּׁ

דְּמֹשֶׁה - כְּדַאי הוּא יוֹם הַלֵּדָה שֶׁיְּכַפֵּר עַל

הַמִּיתָה וְשִׁנּוּי הַבָּא עַל יָדֶיהָ,

 

כֵּיוָן שֶׁבְּיוֹם הַלֵּדָה בָּקַע וְהִתְחִיל לִזְרוֹחַ שֶׁמֶשׁ

מֹשֶׁה בָּעוֹלָם, וְגַם עַתָּה מֵאִיר הוּא, אַף כִּי

בְּשִׁנּוּי.

 

יְשִׁיבָה הַקְּדוֹשָׁה תּוֹמְכֵי־תְּמִימִים בְּמָאנְטְרֶעאָל

תַּפְקִידָהּ לְקַיֵּם צִוּוּי הַכָּתוּב: זִכְרוּ תּוֹרַת מֹשֶׁה

עַבְדִּי אֲשֶׁר צִוִּיתִי אוֹתוֹ בְּחוֹרֵב עַל כָּל יִשְׂרָאֵל

חֻקִּים וּמִשְׁפָּטִים, לְהָקִים תַּלְמִידִים אַנְשֵׁי מֹשֶׁה

תְּמִימִים חֲפֵצִים בְּתוֹרָה תְּמִימָה, תּוֹרַת הַנִּגְלֶה

וּפְנִימִיּוּת הַתּוֹרָה, חֲפֵצִים בְּהִתְלַהֲבוּת וְאוֹר

חֲסִידוּתִיִּים, וְכָל הָעוֹסְקִים וּפוֹעֲלִים לְחִזּוּק

הַיְשִׁיבָה וְהִתְפַּתְּחוּתָהּ וְהַרְחָבָתָהּ, גַּם שְׂכָרָם

מֵעֵין פְּעֻלָּתָם - שָׂכָר בְּנִגְלֶה וּבִפְנִימִיּוּת,

בְּגַשְׁמִיּוּת וּבְרוּחָנִיּוּת וּמַתְמִיד וְנִצְחִי.

 

בִּבְרָכָה לְהַצְלָחָה בַּעֲבוֹדָתָם בַּקֹּדֶשׁ.

 

בגמרא: מגילה יג, ב.

עד שלא בא: ראה תנחומא ושמות רבה שם.

לשון הווה: ראה לקו"ת ויקרא כג, א.

ומה הם בחיים: ראה תענית ה, ב.

שנשתנה: ראה זח"ג רטז, ב. תניא פמ"ג אגה"ק סו"ס ז"ך.

כדאי הוא: רש"י במגילה שם.

שביום הלידה: ראה סוטה יב, א. ובס' כד הקמח אות נ"ח בשם

מדרש: כשנולד כו' מתחלת תולדותיו הי' ראוי להאיר את כל

העולם ע"י התורה.

ציווי הכתוב: מלאכי ג, כב.

חפצים בתורה: ראה מדרש תהלים בתחלתו עה"פ בתורת ה'

חפצו.

Seemingly, this response [to Haman’s joy] is difficult to understand:
Being that death follows birth and nullifies it, [how could Moshe’s
birth outshine his passing]? 

The explanation is: “Moshe was a shepherd;”[6] [this defined him to
the extent that] from the moment he was born, he was destined to
be the shepherd and redeemer of the Jewish people[7] — to redeem
them from Egypt and bring them to the Mountain of Hashem in
Choreiv to receive the Torah.

During every generation and every day, when a person sees himself
as though he has left Egypt, thanks Hashem, and blesses the —
constant — Giver of the Torah, the initiatives and actions of Moshe
are alive. Just as they are alive,[9] Moshe Rabbeinu is too.

True, after the passing of Moshe, Hashem’s servant, the manner of
this influence changed;[10] [his influence is now] through his
students and the extension of Moshe. Nevertheless, because the
light of Moshe dawned and began to shine in the world on his
birthday,[12] it has the power to overshadow his death and the
changes that it caused. Indeed, [his light] shines now too, albeit in a
different manner.

The mission of the holy yeshivah, Tomchei Temimim of Montreal, is to
fulfill the directive of the verse[14], “Remember the Torah of Moshe
My servant, that I dictated to him in Choreiv, as statutes and laws for
the entire Jewish People.” [This means] to produce disciples who are
Moshe’s men, temimim who are devoted to the complete Torah[15],
nigleh and Chassidus, and to the enthusiasm and light of Chassidus. 

The reward for all those active and involved in supporting the
yeshivah, its development, and its expansion will be commensurate
to the work that they do — revealed and inward, material, spiritual,
continuous, and everlasting.

With blessing for success in your holy work.

[2]Megillah 13b.
[6]Shmos 3:1.
[7]See Midrash Tanchuma and Midrash Rabbah on Shmos, loc cit.
[8]See Likkutei Torah, 23a.
[9]See Taanis 5b.
[10]See Zohar III, 216b; Tanya, ch. 43, and Iggeres HaKodesh, end of ch. 27.
[11]Rashi on Megillah, loc cit.
[12]See Sotah 12a; Sefer Kad HaKemach, Sec. 58 , quoting the Midrash: “When he was
born, etc., from the start of his life he was fitting to illuminate the entire world with
Torah.”
[14]Malachi 3:22.
[15]See beg. of Midrash Tehillim, on the verse, “his desire is in the Torah of Hashem.”
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